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Hindustan’in Sonu

Hindustan’a ne oldu? Kitaya seyahat eden, yerlesen ve daha sonra
kitay1 ele gegiren Portekizliler, Hollandalilar, ingilizler ve Fransizlar,
somiirge topraklarini tanimlamak igin Estado da India, Nederlands
Voor-Indié, British India ya da Etablissements francais dans 'Inde
ifadelerini kullandilar." Bu yerlesim yerlerini gosteren haritalarinda
genellikle, yerli Babiir halklarin ¢ogunlukta oldugunu belirtmek
i¢in kitanin belli bolgelerini “Mogor” ya da “Mogul India” olarak
isaretlemiglerdi.* Bu belgelerde, on altnci yiizyildan on dokuzuncu
yiizyila kadar Giiney Asya Yarimadas’ndaki biitiin hitkiimdarlarin
krallar1 oldugu iddia edilen Babiirlere Shahanshah-i Hindustan
(Hindustan’in Imparatorlari) dendiginden bahsedilir. Bu nedenle on
sekizinci ylizyilin sonlarina kadar Hindoostan ya da Indostan, kolon-
yal haritalara kabartmali harflerle iglenmigti. Avrupali seyahatname-
ler, tarih yazilary, filolojik eserler veya “Oryantal diller” de bolgenin

“yerel” ismi olarak bu kelimenin farkli yaziliglarini kullaniyordu.?

! 1449'da Vasco da Gama Calicut'tan Lisbon’a déndiigiinde, I. Dom Manuel “Senhor de
Guine e da Conquista Navegagao e Comércio de Etiépia, Ardbia, Pérsia, e da india”
ilan edilmigti.

Bkz. Ian J. Barrow, “From Hindustan to India: Naming Change in Changing Names,”
South Asia: Journal of South Asian Studies 26, say1 1 (2003): 37-49

Ornegin, Joan Josua Ketelaar, Instructie of onderwijsinghe der Hindoustaanse en Persiaanse
taalen (ca. 1698), ms. 1478 (1E 21), Utrecht University Library; John Zephaniah Holwell,
Interesting Historical Events, Relative to the Provinces of Bengal, and the Empire of Indostan
(London: T. Beckett and P. A. De Hondt, 1765); John Rennell, A Map of Hindoostan, or the
Mogul Empire: From the Latest Authorities (1788); John Gilchrist, Hindoostanee Philology
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Yine de on dokuzuncu yiizyilin baglarinda, Hindustan sozctigi
somiirge arsivlerinden silinmeye bagladi. On dokuzuncu ytizyilin
baglarinda yazilmig kita tarihinin biytik kismi, artk “Britanya
Hindistan1” tarihi olarak gegiyordu. Britanya Dogu Hindistan
Sirketi'nin (BEIC) yiikselisiyle beraber Marati ve Sih yonetimleri
siyasi iddialarinda Hindustant giindeme getirmiyordu.* Hindustan
1857'de kisa siireliginde yeniden canlandi. BEIC’in egemenligine
karst ¢ikan asiler ve devrimciler Babiir krali Bahadur Shah Zafar’in
bayrag: etrafinda toplandi. Kral yeniden Shahanshah-i Hindustan
olarak selamlandi -Hindustan fikrinden geriye bir seyler kaldig:
ortadaydi. Kralice Viktoria, devrimi siddetle bastirdiktan sonra
Britanya Hindistan'in1 dogrudan hitkmii altina aldi ve Hindistan
Imparatorigesi iinvanini iistlenerek Bahadur Shah Zafar’t Burma'da
olmek tizere stirgiine yolladi. Ayni dénemin sairi Mirza Ghélib alt
kitanin tarihindeki bu 6nemli degisimi su dizelerle dile getiriyor:
“Hindustan sayah-i gel pa-e taht tha / jah-o-jalal-i ahd-e visal-e
butan nah pUch” (Hindustan tahtin tam dibindeki bir giiliin golge-
siydi/tanrilarla bitlesilen bu ¢agin ihtisamini, gorkemini sorma!)®.
Ve boylece Ghalibe gore Hindustan tarih oldu.

Yine de Hindustan, Babiir siyaseti resmi olarak sona erdikten
ve Britanya Hindistan’'nin siyasi olarak yer bulmasindan sonra
da varligini stirdiirdi. Ale kitadaki halklar Hindustanli olarak

tanimlanmaya ve kendilerini bu sekilde tanimlamaya devam etti.

(London: Kingsbury, Parbury, and Allen, 1796); Antoine Fabre D’Olivet, Le Sage de I'In-
dostan: Drame philosophique, en un acte et en vers (Paris: Dufay, 1796).

Ancak V.D. Savarkar 1925'te Shivaji'nin “biitiin Hindustan'in tahtin1” iddia ettigini
soyleyerek yeniden tanimlamistir. Bkz. V. D. Savarkar, Hindu-Pad-Padashahi or A Critical
Review of the Hindu Empire of Maharashtra (Madras: B. G. Paul, 1925), 56.

Bkz. Kalidas Gupta Raza, Divan-e ghalib kamil nuskhah-e Qupta raza, tarikhi tartib se (Bom-
bay: Sakar Publications, 1995), 225. Bir Bahge olarak Hindustan ve Mogol krallar ara-
sinda daha genis kapsaml bir gerilim igin bkz. Stephen Frederic Dale, The Garden of
the Eight Paradises: Babur and the Culture of Empire in Central Asia, Afghanistan and India
(1483-1530) (Leiden: Brill, 2004); ve Ebba Koch, “My Garden Is Hindustan: The Mughal
Emperor’s Realization of a Political Metaphor,” in Middle East Garden Traditions: Unity
and Diversity, ed. Michael Conan (Washington, DC: Dumbarton Oaks, 2007), 159-175.
Ayrica bkz. Sunil Sharma, Mughal Arcadia: Persian Literature in an Indian Court (Cambri-
dge, MA: Harvard University Press, 2017).



Hindustan'm Kaybi Hindistan'in Icads

Yirminci yiizyilin baglarinda diinya, sozlegsmeli is¢i olarak Karayip-
ler'e ve Amerika kitasinda gotiirtilen ya da kendi baglarina seyahat
eden Hindustanlilarla tanigti. Kuzey Amerikalilar, Kaliforniya ve
Vancouver’a gelerek Ingiliz imparatorluguna karst ayaklanan “Hin-
dustanli” dgrencileri, aktivistleri ve avukatlar1 gordii.® Hindustan,
somiirgecilik karsitt bir siyaset fikri olarak alt kitada da varligini
hissettiriyordu. 1982 yilinda Chandrashekar Azad ve Bhagat Singh
gibi somiirgecilik kargit1 devrimciler tarafindan hayata gecirilen
Hindustan Sosyalist Cumhuriyet¢i Birligi'nin ardindaki fikir de
buydu. Ik 6nce bagimsizlik ilan eden bir sloganda ortaya ¢ikmigti:
Jai Hindustan (Hindistan’a Zafer) -1942 yilinda Subhas Chandra
Bose’nin Ozgiir Hint Ordusu’nun miting slogan1. Daha sonra Hin-
distan Cumbhuriyeti, 15 Agustos 1947de bagimsizlik giintinde ilk
posta pulunu bastiginda, tizerinde 1mparator Ashoka’nin dbarma
¢arkinin yaninda, t¢ renkli bayrak ve Bose’nin somiirgecilik karsiti
slogani Jai Hind olarak kisalulmig sekilde yer aliyordu.

Hindustan ile ilgili bu digtincelerin ¢ogu, zamanla sislere gomii-
lerek kayboldu. Bolinmeden sonra gegen onlarca yil i¢inde genel
kani, Hindustan'in ya “India” kelimesinin basit bir Hinduca kar-
siligr, Hindu sovenizmine dair bir soyleyis bi¢imi ya da nadiren de
olsa mazide kalmis Babiir yonetimiyle ilgili bir sey oldugu -Hindu
Hintliler tarafindan imparatorluk siddetinin bir gostergesi gibi algi-
lanir- seklinde kemiklesti.

Somiirgecilik 6ncesindeki Hindustan fikrinin yok olmast demek,

Ingiliz hakimiyetinden 6nce tutarl bir yarimada kavraminin olma-

®  Yiizyihn baginda Kuzey Amerika’da The Hindustanee: The Official Organ of the United
India League gibi gazeteler, Hindustanee’s Welfare and Reform Society of America gibi kuru-
luslar ve Hindusthanee Student gibi 6grenci dergileri bulunuyordu. Hindustan’in siyasi
ve sosyal varhigini kutlayan siirler Ghadar haber biilteninde yaymlaniyordu: “Hindu-
lar, Sihler ve Miisliimanlar ve Bengalliler, hepimiz Hindustan’mn ¢ocuklariyiz/ Dini ve
doktrinleri bir kenara birakalim, onlarla daha sonra ilgileniriz, ilk gérevimiz savas.”
Virinder S. Kara, “Siirsel Siyaset: Ghadar’dan Hint Isciler Dernegine”, Routledge Hand-
book of the Indian Diaspora, ed. Radha Sarma Hegde and Ajaya Kumar Sahoo (London:
Routledge, 2018), 209. Bu alint1 igin Ken Chen’e tegekkiirler.
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dig1 gergeginin kabul edilmesi demekti.” Bundan agikga anlagilmas:
gereken, ilk defa Britanyalilar yarimadanin giiney bolgesinin tama-
minda bir hak iddia etmis, kontrol altina almist. Kayda gegen tek
istisnalar, milattan 6nce tigtincti yiizyilda topraklar: Kabil'u de kap-
sayan Ashoka ya da on yedinci yiizyilin sonlarinda Babiir hitkiim-
darligini Dekkan’in tesine tagimis Babiir krali Aurangzebdir.

Boylesi bir genel kani, tarih yazim bilimine dair bu gercekler,
hatalidir. Hindustan kavramini Babiirlerin ortaya atmadigs kesindir.
Hindustan’in tiim alt kitayr kapsayan bir toprak butinligi oldugu
ve bu bolgede ¢esitli inanglara mensup topluluklarin yasadig: fikri
zaten mevcuttu.

1325 yilinda Orta Hindistan’in Madhya Prades eyaleti, Batiya-
garh’daki bir basamakli kuyuda bulunan su Farsca yazit1 kii¢iik bir
ornek olarak alalim.

Kral Ghiyathuddin wa-Dunyanin hitkiimdarlig doneminde
Auldi bu hayirli yapinin temelleri

Boyle bir kral, diinya var oldugu miiddetce yasasin

Ciinkii onun hitkiimdarliginda, haklarin hi¢biri kaybolmad:
Hindustan'da herkes onun adaletine minnettar

Tiirkistan'da herkes onun tstiinliigiinden korkar.®

Burada Hindustan, Babiir Imparatorlugu'ndan ¢ok 6nce var
olmug siyasi bir birlik (kralin adaletini tantyan herkesin olugturdugu)

ve benzersiz (Tiirklerin topraklarindan ayri) olarak tanimlanmug.’

Bu hakikate stirekli olarak karg1 gikmis tarihgilerden biri Irfan Habib'tir. Ornegin, Bkz.
Irfan Habib, “The Formation of India: Notes on the History of an Idea,” Social Scientist
25, sayilar 7-8 (Temmuz-Agustos 1997): 3-10; ve “The Envisioning of a Nation: A De-
fense of the Idea of India,” Social Scientist 27, sayilar 9-10 (Eyliil-Ekim 1999): 18-29.

B. D. Verma, “Inscriptions from the Central Museum, Nagpur,” in Epigraphia Indica:
Arabic and Persian Supplement, 1955 and 1956 (Calcutta: Government of India Press,
1960), 109-118.

“Turk” fikri ile ilgili, bkz. Joo-Yup Lee, “The Historical Meaning of the Term Turk and
the Nature of the Turkic Identity of the Chinggisid and Timurid Elites in Post-Mongol
Central Asia,” Central Asiatic Journal 59, sayilar 1-2 (2016): 101-132. Ayrica bkz. Mana
Kia, Persianate Selves: Memories of Place and Origin before Nationalism (Stanford, CA: Stan-
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Hindustan’in hikayesinin bu kadar olmadig tartigilmaz."

Bu kitap bir dizi basit sorudan yola ¢ikiyor: Hindustan kavrami
neydi? Ne zaman ortaya cikt1 ve neredeyse yiiz yil boyunca varli-
gin1 stirdiirecek kadar giiglii olmasini saglayan neydi? Yer, tarih ve
toplum gibi kavramlarin sekillenmesinde nasil bir rol oynadi? Bu
sorular oldukea acik ama yanitlamak sinir bozucu derecede zor. Kav-
ramlarin ve fikirlerin yok olusunu incelemek zor bir istir, 6zellikle
de bu yok olus yavagca ger¢eklesmis ve kaybolan kavramlarin yerine
hegemonik veya ¢ogunluk¢u gergekler gelmisse. Yerlesimei somiir-
gecilerin gelisinden 6nce “Amerika’nin” adi neydi? Bu soruya nasil
bir cevap verebileceginizi hayal edebiliyor musunuz? “Amerika” ve
“Avusturalya” isimlerinin, somiirgecilik oncesi isimleri ve varoluglart
silip yerlerine gectigini ve “Amerika Kitasr’'nin” yerlilerinin “Indian”
olmadigini anlasak bile, bu etiketlerin varligini siirdiirmesine goz
yumuyoruz." Bu nedenle Pakistan’in 1947°de ortaya ¢ikmig olmasi-
na kargin, “India’in” “antik” doneme kadar uzanan bir gegmise sahip
oldugu yoniindeki kabulle yetiniyoruz. Yani “Erken dénem Pakis-
tan” ya da “Erken donem Banglades” ifadeleri yerine oturmazken,
“Erken donem India” demek daha sorunsuz bir donemsellestirme
gibi duyuluyor. Yirminci ytizyila ait jeopolitik bir yer adi olarak
“Giiney Asya” tizerinde elegtirel caligmalar bulunmasina ragmen bu
durum daha da kafa kangtiricidir.'* Bu tartigmalarda kayda deger
sckilde eksik olan tek sey Hindustan fikridir.

O halde eksik oldugu bile fark edilmeyen veya tam olarak ifade

ford University Press, 2020), 104-122.

Alt kitanin digindan bile baglamak miimkiin. Bkz. Matthew Mosca, “Hin- dustan as

a Geographic and Political Concept in Qing Sources,” China Report 47, no. 4 (2011):

263-277.

Bu nokta surada vurgulanir: Michel-Rolph Trouillot, Silencing the Past: Power and the

Production of History (Boston: Beacon, 1995).

2 Dolayisiyla A. L. Basham’mn The Wonder That Was India: A Survey of the History and Cul-
ture of the Indian Sub-continent before the Coming of the Muslims (New York: Grove Press,
1954) siyaseti de. Ayrica Nandy'nin Ashis Nandy, “The Idea of South Asia: A Personal
Note on Post-Bandung Blues,” Inter-Asia Cultural Studies 6, say1. 4 (2005): 541-545 yap-
tig1 Gliney Asya elestirisine bakin.

11
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edilemeyen bir seyin tarihini nasil yazabiliriz?'® Sémiirgecilik,
somiiriilenlerin kendi ge¢mislerine erismesini engeller. Somiirgeci
bir dil dayatarak yerel dillerin gergekligi yansitma kapasitesinin
oniine geger. Somiiriilen bélgelerin dillerinin “teknik” veya “bilim-
sel” kelime dagarcigindan yoksun oldugunu iddia eder. Argivleri
ortadan kaldirir, tarihi eksiklik olarak tanimlar, isimleri ve ytzleri
bulaniklagtirir.'* Béylece somiiriilen toplumlar Avrupa dillerinin
verdigi ya da imparatorluk argivlerinin sagladig1 kategoriler diginda
kendi ge¢mislerini temsil etmekten yoksun bir héle gelirler. Somiir-
geci epistemenin sebep oldugu bu kopus, sémiirge 6ncesi donemin
kapsamli hafizasini ve bilincini siler. Artik tutarliligs tarihsel gergek-
lerden ¢ok alintilarla korumaya 6nem veren bir akademi tarafindan,
yerel bir kavramin “cevrilmis” ifadesi, kavrami temsil etmek icin
yeterli kabul edilmektedir. Bagh bagina bir somiirge araci olan tarih
disiplini, somirtilenin taleplerine karst direng gelistirmistir.

Bir seyin silindigine iliskin disipliner bir kabul bulunmadiginda,
kavramin tarihi oncelikle siyasi unutturma olgusuyla ilgilenmek
zorundadir. Siyasi unutturma, bugiinii ge¢misin tzerine bindirir,
boylece bugiiniin olanaklari ve 6n yargilari, gegmisin karmagasini
ve yasanmugliklarint gélgede birakir. Siyasi unutturma, kokenlerin
icadinin golgesinde isleyen, siireklilik gosteren bir siiregtir.’> Orne-
gin Hindistan Cumhuriyeti’nin Britanyalilar’in degistirdigi sehir ve
sokak isimlerini geri almak i¢in verdigi cabaya bakin: 1995’te Bom-
bay Mumbai, 2001°de Calcutta Kolkata oldu. Daha yakin bir zaman-

da Mughal’in ismi geri alinmak istendi: $ehir, imparator Jalaluddin

Bu tiir konularla ugrasan ve bu ¢alismanin izledigi metodolojik gergeveyi belirleyen
tarihgi ve diistiniirleden bazilar1 vurgulamam gerekirse sunlardir: C. L. R. James, The
Black Jacobins: Toussaint L' Ouverture and the San Domingo Revolution (New York: The
Dial Press, 1938); Greg Dening, Islands and Beaches: Discourse on a Silent Land: Marquesas
1774-1880 (Chicago: Dorsey Press, 1980); Gloria Anzaldua, Borderlands/La Frontera: The
New Mestiza (San Francisco: Aunt Lute Books, 1987); ve Paul Gilroy, The Black Atlantic:
Modernity and Double Consciousness (Cambridge, MA: Harvard University Press, 1993).

Bkz. Marisa J. Fuentes, Dispossessed Lives: Enslaved Women, Violence, and the
Archive (Philadelphia: University of Pennsylvania Press, 2016), 138-143.

Siyasi unutturma ile ilgili bir 6rnek igin bkz. Ashis Nandy, “History’s For-
gotten Dou- bles,” History and Theory 34, say1 2 (May 1995): 44—66.

12
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Akbar tarafindan 1583’te, Ganga ve Yumna nchirlerinin birlegtigi
noktada Allahabad (ya da sakinlerinin deyisiyle Illahabad) ismiyle
kurulur. Isim, 2018 yilinda bolgenin segilmis hitktimeti tarafindan
Prayagraj olarak degistirilir. Aruk Allahabad somiirgeci bir kelime ve
Babiirler somiirgeci bir glictiir.

Boyle bir siyasal unutturma alt kitada Hindistan'a 6zgii bir
durum degildir. Giiniimiiz Pakistanlilarinin birkaginin bir zamanlar
“Dogu Pakistan” denen bir sey oldugunu haurladig Pakistan’a baka-
biliriz. Pakistan devleti, ders kitaplarindan ve resmi kaynaklardan
topraklarin dogu kanadina dair her tiir isareti sildi. Pakistanlilar,
Banglades tilkesini 1971'de Pakistan’in Dogu Bengal halkina karg:
uyguladig: siddetin sonucunda ortaya ¢ikan bir ulusla iliskilendirir.
Sadece Hindulardan olugan bir Hindistan Cumhuriyeti ya da Ben-
gal olmayan bir Pakistan Cumhuriyeti hayali i¢in siyasi unutturma
projesi azinliklart hedef alarak onlari tarihten, anlatma hakkindan ve
topluluk i¢inde taninma potansiyelinden mahrum birakir. Bu durum
Walter Benjamin’in “diigman kazanirsa, 6liiler bile giivende olmaya-
cak,” uyarisint hatirlatiyor.'

Siyasi unutturma bir tarih yazma eylemidir. Bu kitabin inceledigi
siyasi unutturma Hindustan fikriyle ilgili. Ben Hindustan’1 tarihsel
bir aragtirma nesnesi olarak, yani tarih yaziminin aktif veya pasif
oznesi olarak ele almakla ilgileniyorum. Avrupa’nin tarih yaziminin
Hindustan’t nasil silmeye ¢alisuig1 incelendiginde bir siyasi unut-
turmanin s6z konusu oldugu goriilebilir."” Evrenselcilik adi altinda
-diinya tarihinin bir alani- “Hindustan’t” cografi konumundan
kopararak yerine bagka bir kavram olan “India’y1” koydu. Somiirgeci
episteme, Hindistan tarihlerini olugturmak icin metinsel ve materyal

kaynaklar1 toplads, arsivledi, diizenledi ve alinuladi. “Sémiirgeci

Walter Benjamin, “Theses on the Philosophy of History,” in Illuminations, ed. Hannah
Arendt, trans. Harry Zohn (1968; New York: Schocken Books, 2007), 255. Vurgu orijina-
linden alinmustir.

Genel bir bakis i¢in bkz. Prathama Banerjee, “Histories of History in South Asia,” A
Companion to Global Historical Thought i¢inde, ed. Prasenjit Duara, Andrew Sartori, ve
Viren Murthy (West Sussex, UK: Wiley-Blackwell, 2014), 293-307.

13
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episteme” derken on altinci yiizyilin baglarinda Portekizliler, Fran-
sizlar, Hollandalilar, Almanlar ve Britanyalilar'in alt kitayla ilgili
olusturduklart bilgi alanindan bahsediyorum. Avrupanin “India’y1”
bir cografya olarak sekillendirmesi ve bu cografyada tarihsel degi-
simlerin gergeklesme sekli, Hindustan’in siyasi olarak unutulugunun
ilk ve gerekli eylemleridir. “Hindustan” fikrini agiklamak icin bir
yandan da “India” fikrinin nasil inga edildigini gosterecegim. Somiir-
geci epistemenin goz oniinde tutulmasi, tarih yazim pratigini ve bilgi
tiretiminin soy kiitiikleri boyunca paylagilan varsayim ve fikirleri 6n
plana cikarir.

Hindustan tarihinin oykiisii, somiirgecilik oykisiine paraleldir.
Hindustan digtincesi, dokuzuncu ve onuncu yiizyillar arasinda yazil-
mig tarih eserlerinde siyasal ve mekansal bir kavram olarak yer alir.
Bunlar alt kitanin Hindustan olarak hayal edildigi, tanimlandigi ve
iskan edildigi Arapca, Farsca, Sanskritce veya Prakritce ve daha sonra
Urduca kaynaklardir. Bu, somiirgeci tarih kaynaklarinda yok olan
Hindustan’in hikayesidir.

Ancak konunun fazlaca ilerisine gectim. $imdi biraz duralim ve
bu meseleleri ve iddialar1 tek tek ele alalim. S6zlerime, yirminci ylizyi-
lin baglarindan itibaren Hindustan hakkindaki tartigmali fikirlere ve
bunlarin giiniimiizdeki siyasi unutturmayi nasil sekillendirdiginden
bahsederck baglayacagim. Daha sonra Hindustan fikrinin kaybol-
masinda tarihin roliine deginecegim. Bunu yapmak i¢in Alexander
Dow’un 1768de yazdigy, alt kita hakkinda erken modern ve somiirge
donemi tarih yazimini tanimlayan, ilk ve en 6nemli Avrupali “Hin-
dustan Tarihini” inceleyecegim. Avrupa tarihinin olugumunu ve
tarih felsefesi hakkindaki bu tartigmada, Hindustan’in yok oluguna
yol acan araglar gorecegiz. Ardindan, on yedinci yiizyilin baglarinda
Muhammed Kasim Firigte tarafindan yazilan ve Avrupanin Hin-
distan tarih yaziminin dayandig onemli metni inceleyecegim. Hala
alt kita i¢inde ve diginda yazilmig tek ve en onemli tarihi eserdir. Bu
Farsca tarih eseri ve kendine 6zgii entelektiiel soy agaci, bu kitabin

temelini -bir duygu olarak- olusturmaktadir.

14
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HINDUSTAN’IN SONU

1904’te Lahor’de, Har Dayal isimli geng bir devrimci ve somiirgecilik
karsit akeivist, kendisi gibi digiinen 6grencilerle birlikte Forman
Christian College’da bir toplant diizenler.'® O siralarda Government
College'da ders veren arkadast geng sair Muhammad Ikbal'i de top-
lantiya davet eder. Ikbal, toplantiy yeni tamamladig: siiri “Hamara
Desh”in (Ana yurdumuz) heyecan verici ilk dizesini okuyarak acar:
“Sare Jahan se Achcha Hindustan hamara” (Diinyanin tamamindan
daha iyidir, bizim Hindustanimiz). Kalabalik mest olmustu. Dinle-
yenlerden biri siiri not alip hemen 6nde gelen haftalik Urdu gazetesi
Itihad’a gonderir. Siir 1904 Agustos ayinin ilk sayisinda yayimlanir.

Biitiin Diinyadan daha iyidir bizim Hindustan'imiz
Bizler onun bulbilleriyiz, burast bizim Bah¢emiz
Siirgtinde olsak bile, kalbimiz bu ana vatanda kalir
Kalbimiz neredeyse biz de oradayiz

Biitiin daglarin en yiiksegi, gokyiiziiniin komgusu
Bizim koruyucumuz, bek¢imizdir

Gogstinden akan yiuizlerce irmak

Bahgelerimizi cennetin kiskanacag: bir hile getirir
Ah girildayan Ganj, o giinleri hatirliyor musun?
Karavanlarimiz ne zaman indi kiyilarina?

Din birbirimize karg1 kin giitmeyi 6gretmez bize
Biz Hindu'yuz, Hindustan bizim yurdumuz
Yunanistan, Misir ya da Roma hepsi diinyadan silindiler
Bizim ismimiz, bizim varligimiz ise hala stiriiyor
Bir sebebi var, varligimizin silinip gitmemesinin
Zaman asirlardir diigmanimiz olduysa da

Ikbal! Bir sirdagimiz yok bizim bu diinyada

8 Bu toplantiya dair detaylar suradan alinmistir: Tauqir Ahmed Khan, Igb [ aur Hind st n
(New Delhi: Na- Kit b Pablisharz, 2007), 13-25.
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Gizledigimiz aciy1 bilecek!"

Mars en sonunda 1924te Ikbalin ilk siir derlemesi Bang-i
Dara'da yayinlandi.?° Tkbal, Hindustan’t iginde yagayan #imz insanlar
i¢in bir birlik olarak yticeltiyordu. $iir, daglar ve nehirlerle belirlen-
mis bir Hindustan cografyast tanimliyordu -Hindu kozmolojisinin
merkezindeki iki kutsal varlik olan Himalayalar’a ve Ganja isaret
ederek, bunlar1 Hindustan’in en temel tanimlarindan biri haline geti-
riyordu. Halkin, ilk 6nce Hindustanli daha sonra Miisliiman ya da
Hindu oldugunu bir kez daha dile getiriyordu. Ayrica Hindustan'in
Yunan, Roma ve Misir uygarliklarina benzer bir uygarlik oldugunu
ileri sirmiig oluyordu. Bu, giicii anlatan bir sarkiydi: Alt kitaya ait
olmanin ne kadar zorlu bir ey oldugunu ortaya koyan bir beyand.

Ikbal'in Hindustan’, en garpict 6rnegiyle Babiir Imparatorlarinin
iddias olarak, yiizlerce yil boyunca varligini siirdiirmits Hindustan
fikrinin bir devamiydi aslinda. Marg1 ¢cok popiiler olmugtu. Halkin
sarkis1 haline gelmisti -hem ¢ocuklarin hem de siyasi liderlerin sevdi-
gi bir sarkiydi. Hindistan Ulusal Kongresinin agilig oturumlarinda
soyleniyordu. Aktivist ve somiirgecilik kargit1 lider M. K. Gandhi’nin
1909'da Giiney Afrikada gegen giinlerinden beri en sevdigi sarkiydu.
Agustos 1947 'de sarkiyr duydugunda gercekeen etkilenmigti.?!

19" “Sare Jahan se Achcha,” Itihad 1, no. 10, August 1-12, 1904, 3-4. Bu sayimun dijital bir
kopyasini sagladigi icin C. Ryan Perkins’e minnettarim.

% Muhammad Iqbal, Bang-i-dara: Majma'ah-yi kalam-i Urda murattabah-yi musannif, 2.

ed. (Lahor: Magbil-i-‘amm Press, 1926), 82.

ikbal’in 6liimiiniin ardindan Gandhi bas saglig1 dilemek icin bir mektup yollar ve bu
mektup, Khan'in aktardigina gore 9 Haziran 1938’de Jauhar’da yayinlanir. 14. Gandhi,
21 Agustos 1947’ de Kalkiita’daki Kadinlar Toplantisinda Igbal’in sarkisindan bahseder.
Toplant1 bu sarkiyla agilir: “Gandhiji, seyircilerin arasinda goze ¢arpacak sekilde dal-
galanan Pakistan ve Hindistan Birligi bayraklarina dikkat ¢ekti ve bu hog manzaramn
Hindistan’da evrensel bir hale gelmesini umdugunu belirtti. Shaheed Sahib’in, hoggo-
riilii hilafet giinlerinde baglayan ‘Hindu-Muslim ki Jai’ sloganinin yeniden canlandur-
ma onerisinden memnun oldugunu belirtti. Eskiden Miisliiman bir mahkam arkadas:-
nuin ikbal'in Sare Jahan se Achcha sarkisini soyledigini hatirlamigti. Merhum Saraladevi
Chowdharani de bu sarkiy1 ¢ok giizel sdylerdi. Bu aksam sarkinin béyle bir giicle, bu
kadar giizel sdylendigini tictincii defa duyuyordu. Siirin s6zleri melodisi kadar gtizel-
di. Ve hepsinin 6tesinde, dinin asla kargihkli nefret 6gretmedigini duymaktan daha
gtizel ne olabilirdi?” Alinti: The Collected Works of Mahatma Gandhi, elektronik kitap, 98
say1. (New Delhi: Publications Division Government of India, 1999), 96:259-260, ht-
tps:/ /www.gandhiashramsevagram.org/ gandhi-literature /mahatma-gandhi-collec-
ted-works-volume-96.pdf.

21
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Hindustan'm Kaybi Hindistan'in Icads

Yirminci yiizyilin ilk yarisinda Hindustan fikrinde 6nemli degi-
siklikler yasandu. Ikbal'in 1924’te yayinlanan derlemesi Bang-i Dara
bagka bir siir daha barindirtyordu: “Tarana-i Milli” (Vatanseverlik
Marg1). Bu siir Miisliiman uluslart hem yerel hem kiiresel boyutta tek
bir biitiin olarak konumlandirtyordu -yani sadece Hindustan olarak
degil: “Chin to Arab hamara, Hindustan hamara/ Muslim hain hum,
vatan hai sara Jahan hamara” (Cin ve Arabistan bizim, Hindustan
bizim / Bizler Miislimaniz, biitiin diinya vatanimizdir.)

1930 yilinda Hindistan Misliman Birligine yaptig bagkanlik
konusmasinda Ikbal, Miislimanlarin aidiyet anlayisini daha da
derinlegtirecekti. Hindistan’ “diinyadaki en bityitk Miisliiman tilke,”
olarak tanimladi, “tlkede kiiltiirel bir gii¢ olarak IslAm’in yasgantist,
buyiik ol¢iide belirli bir bolgede merkeze alinmasindan kaynakla-
niyor. Hindistan'daki Misliimanlarin ¢ogunun yagadig1 bolgenin
merkezilegtirilmesi, Ingilizlerin haksiz muamelesine ragmen Ingiliz
yonetimini miimkiin kilan asker ve polis hizmetleri, sonunda Hin-
distan’in ve Asyanin sorununu ¢ozecektir, demis ve “Hindistan
icinde Miisliiman Hindistan” fikrini savunmugtur.? Bu “Miisliiman
Hindistan’in Babiirlerin Hindustan'tyla belirli benzerlikleri vardir.
Ikbal'e Akbar'in politikasint animsatir: “Eger Federal Devlet kuru-
lursa hi¢ siiphem yok ki Miisliiman federal Devletler Hindistan’s
savunmak i¢in tarafsiz bir Hint ordusu ve donanmasi kurulmasini
kabul edecektir. Hindistan savunmast icin bdyle bir tarafsiz ordu
giicii, Babiir yonetimi zamaninda hayata gegirilmisti. Gergekten de
Akbar’in zamaninda Hint cephesi tamamen Hindu generallerin
emrindeki ordular tarafindan korunuyordu.”® Ikbal, Miisliman-
larin bir topluluk olarak kiiresel oldugunu savunmus olsa da bu
konugmada, 6zellikle de Miisliimanlar tarafindan korunan sinirlar
anlattigi noktada -Tirkistan’1 uzakta tutuyordu. “Musliman Hin-

distan’in” Islim’a, “Arap emperyalizminin kendisine dayattig1 etiket-

*  Muhammad Igbal, Speeches, Writings, and Statements of Igbal, comp. and ed. Latif Ah-
med Sherwani (Lahor: Igbal Academy, 1977), 11.

? Age, 21
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ten kurtulmak icin bir sans verecegini” belirtmigti.**

1947'de alt kitada yaganan bolitnme, Pakistan Islim Cumhuri-
yeti ve Hindistan Cumhuriyeti'ni dogurdu. Iki devlet aninda savasa
girdi. Zia ul Haq'in askeri diktatorlagiinde Ikbal, Pakistan’in ulusal
diisiiniirii segildi. Tkbal 1938'de hayatini kaybetti ama federatif alt
kita fikri ondan ¢ok daha 6nce 6lmistii. “Tarana-i Hindi” goristiniin
benim de bilytidiigiim Pakistan'da neredeyse hig etkisi yoktu. Benim
buytidiigim Pakistan'da “Hindustan” kelimesi sadece “Hindu” keli-
mesiyle 6zdeglestirildi.

Ikbal, Hindustan fikrinin érnek ve kapsayici bir alandan, ¢ok
partili bir federasyona dogru yavasca gelisimini gosterirken; Vinyak
Damodar Savarkar, alt kitayr sadece Hindulara ait bir yer olarak
daha keskin bir sekilde yeniden kavramsallagtirir. Hindu Gstiinli-
giinii savunan bir digiiniir olarak bilinen Savarkar, Londrada tahrik
sugundan tutuklandi ve 1911 yilinda Andaman Adasrnda omiir
boyu hapse carptrildi. 1924’te serbest birakildiktan sonra 1937’ye
kadar Maharashtra, Ratnagiri'de ev hapsinde kaldi. 30 Ocak 1948de,
Savarkar’in takipcilerinden olan Nathuram Godse, Gandhi’ye sui-
kast diizenledi.

Savarkar, Hindustan fikrine derinden bagliydi. 1908'de Marat-
hi'de kendi siiri “Amuga Priyakar Hindustan”1 (Sevgili Hindustani-
miz) yazdi ve Londra’ya yolladi. Hindustan'in diger biitiin uluslarin
iistiinde oldugunu sdyleyerek basladig1 icin Ikbalin goriisiine bazt
benzerlikler gosteriyordu. Ayrica bu siir de Himalayalardan ve
Ganj'dan bahsediyordu. Ancak Miisliimanlari da Ingilizleri de esit
derecede disaridan gelen sémiirgeciler olarak gordigi icin oldukga

farkli bir bakis acisina sahipti:

Ah Giizel Hindustan! Sen bizim ruhumuzsun!
Ah sevgili Hindustan

Aramizda en hos olan!

2 A.ge, 13.
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Gériilen, duyulan biitiin o kara pargalar i¢inde

Onun digindakiler ne kadar da kiigiik goriiniiyor!

Misir, Cin ve Japonya ne ufak, Britanya tam bir cehennem goziimde
Ozgiirliik Tanrigast burada bahgetti lituflarini

Kahraman Vikram’a bozguna ugratmast icin m/ecchast.®

Savakar, “Hindustan’in” Hindularinin onu ele gecirmeye ¢aligan
herkese direnecegini séylerken, milattan sonra birinci yiizyilda Vik-
ramaditya tarafindan yenilgiye ugrayan ahlaksiz, giinahkar mleccha
Yunanlilar 6rnegini veriyor. Fakat m/leccha kelimesinin uyandirdig
tarihsel hafiza, -ahlaksiz yabancilar i¢in kullanilan Sanskritge bir
terimdir bu- ayni gekilde Miisliiman istilacilara yapilan bir gonderme
olarak da anlagilabilir.

Savarkar, ilk defa 1923 yilinda yayinlanan “Hindutvanin Temel-
leri” makalesinde, Miisliiman istilacilar kavramini iyice genisleti-
yor. Bu makalede “Hindu” kelimesinin ne anlama geldigini ifade
ederken, “Hindutva” diye yeni bir ifade ortaya atmaya ve bu siiregte
Hindustan1 yeniden tanimlamaya ve yeniden tasavvur etmeye ¢ali-

2

Hindutvanin Temelleri” eserinde Savakar, “Hindusthan’in”
alt kitanin kendi i¢ ad1 oldugunu ve bu adin digaridan verilmedigini
ileri siirer -kelimeyi Farsca -szin (yer) son eki yerine, Sanskritce -szha-
na (yer) son ekini vurgulamak amaciyla “h” harfiyle yazar. Boylece
Savarkar, ilk defa on sekizinci yiizyilin sonlarinda Avrupali filologla-
rin ileri siirdiigt gibi “Hint” ve “Hindustan” kelimelerinin, bolgeye

Pahlavi ya da Eski Farscadan ve sonra Arapca “al-Hind’den alt kitaya

History of Indian Literature: 1911-1956, Struggle for Freedom, Triumph and Tragedy (New
Delhi: Sahitya Akademi, 1995), 364-365. Ayrica bkz. Anurapa Cinar, “Translation of Sa-
varkar Poems: Priyakar Hindusthan,” AnurupaCinar.com, http:/ / anurupacinar.com/
otherworks / translations-of-savarkars-poems /.

% Bkz. Gyanendra Pandey, “Hindus and Other: The Militant Hindu Construction,” Eco-
nomic & Political Weekly 26, no. 52 (December 28, 1991): 2997-3009; ve Vinayak Chatur-
vedi, “A Revolutionary’s Biography: The Case of V. D. Savarkar,” Post- colonial Studies
16, no. 2 (2013): 124-139. Ayrica bkz. Janaki Bakhle, “Country First? Vinayak Damodar
Savarkar (1883-1966) ve the Writing of Essentials of Hindutva,” Public Culture 22, no. 1
(Ocak 2010): 149-186.
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